Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 20

YAAMOI K’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The king rejoices in strength and victory received from the Lord. The Greek text of Psalms 20 follows the standard critical text of the
Septuagint as represented in the Rahlfs-Hanhart edition. In LXX
numbering this chapter corresponds to Psalm 21 in the Hebrew tradition
and functions as the royal counterpart to the intercessory prayer of the
previous psalm. Here the king rejoices in the Lord's strength and salvation,
receives the desires of his heart, is crowned and granted length of days,
and stands secure because he hopes in the Lord and in the mercy of the
Most High. The latter half turns outward against enemies, announcing

fiery judgment, the destruction of their fruit, and the Lord's triumphing



power, before the chapter closes in a communal call to praise the Lord's
might. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-20:1

B 20:2-3

C-20:4-7

D - 20:8

E-20:9-13

F-20:14

A brief Davidic superscription frames the royal thanksgiving

A brief Davidic superscription frames the royal thanksgiving.

The king rejoices because the Lord has granted his desire and withheld no petition

The king rejoices because the Lord has granted his desire and withheld no petition.

The Lord meets the king with blessing, crown, life, glory, joy, and enduring favor

The Lord meets the king with blessing, crown, life, glory, joy, and enduring favor.

The king's security is grounded in hope in the Lord and in the mercy of the Most High
The king's security is grounded in hope in the Lord and in the mercy of the Most High.

The enemies are found, judged, consumed, and turned back by the Lord's power

The enemies are found, judged, consumed, and turned back by the Lord's power.

The psalm closes with a communal plea that the Lord be exalted and with a vow to sing his might

Closing with a communal plea that the Lord be exalted and with a vow to sing his might.

1 €ig t0 téhog PaAuog T@ Aauid

For the end, a psalm to David.

Liturgical superscription | ASYNDETON

The psalm opens with the familiar Davidic heading and prepares the reader for a royal thanksgiving
rather than a fresh petition.



€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

o

the

RADSM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aavid
David

N DSM * Aavid
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aavid: meaning 'David'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TéNOG
end

N3E ASN - téAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TéAoG: meaning 'end'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

PoaAuog

song

N2 NSM - PpaAuédg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PaAudg: meaning 'song'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

7 KUp1E €V Tf] SuvdueL cov eDPPaVONoeTAaL O PacIAEDC KAl €Ml TG oWTNPiw cov dyaAAldoeTal 6pAdpa

O Lord, in your strength the king will be gladdened, and over your salvation he will rejoice

exceedingly.

The king rejoices in divine strength

ASYNDETON

The royal perspective opens with joy rather than crisis. Strength and salvation belong to the Lord, and

the king's gladness is entirely derivative of them.



=~

KUp1LE
Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

3 . g 1 e 4
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

duvauet
strength
N3I DSF - §Uvapig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

d0vapig: meaning 'strength'; it serves as

address. complement phrase. dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
) ’ c \
oov €U(pp(xv9r|0'€t(x1 o B(XO'IAEUC
you rejoice the king
RP GS * 60 VC FPI3S - ed@paivw RANSM -6 N3V NSM - BactAeig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ev@paivw: meaning 'rejoice’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BaciAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

eml

upon

P-émni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

cwWTNPLw
salvation

N2N DSN - swtriplov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

owtriptov: meaning 'salvation'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ayaAAidoeTan
exult

VF FMI3S - ayaAAidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayaAAidopat: meaning 'exult'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oOOpa
greatly / exceedingly
D opbdpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

3 v émbuuiav T Puxic avtod Edwkag abT® Kal THV BEANGLY TAV XEIAEWV aLTOD OVK £0TEPNOAG AVTOV

dapaiua

You gave him the desire of his soul, and you did not deprive him of the request of his lips. Pause.

Desire and petition have been granted

ASYNDETON

The thanksgiving becomes specific: the king's inward desire and spoken petition have both been

answered by God.

A b 7 ~ ~
™mv ETIIGULII(XV ™g¢ ll)UXl’]C
the desire the life
RA ASF -0 N1A ASF - émbupia RA GSF- 0 N1 GSF - puxn

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

g¢mbupia: meaning 'desire'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yuxn: meaning 'life'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



aUTOD £dwkag avT® Kol

his give to him and
RD GSM " a0Tdg VAI AAI2S - 38wyt RD DSM - a0t6g C - kai
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause of the clause participant role within the clause context
— relational specification — constative aorist — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
avtol: meaning 'his'; pronoun marking Sidwur: meaning 'give'; it carries the action, avT®: meaning 'to him'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

\ 4 ~ 4
TNV OéAnowv TV XEAEWV
the wish the lips
RA ASF -6 N3I ASF - 8£Anoic RA GPN - § N3E GPN - xeihog
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

Thv: Greek article marking definiteness and t®v: Greek article marking definiteness

the role of the accompanying noun phrase. 0éAnoig: meaning 'wish'; it serves as and the role of the accompanying noun Xeihog: meaning 'lips'; it serves as genitive
accusative element functioning as object, phrase. nominal element defining relation,
extent, or goal. possession, source, or quality.
k) ~ b 2 7 k) /4
avtov OULK EOTEPTOAC avtov
his not deprive him
RD GSM " a0td¢ D- o0 VAI AAI2S - oTepéw RD ASM - a0Tdg
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause or phrase of the clause participant role within the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
avtol: meaning 'his'; pronoun marking oUK: meaning 'not'; conjunction or particle otepéw: meaning 'deprive'; it carries the avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



SaPpoaApa
interlude

N3M NSN - SrdpaApa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

didpadua: meaning 'interlude'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

OTL TPOEPOaTAG AbTOV €V €DAOYINIC XpNOTOTNTOC EONKAG ETTL TNV KEPAANV AVTOD 6TEQPAVOV €K AlBov

Tiuiov

Because you met him beforehand with blessings of goodness; you placed upon his head a crown of

precious stone.

The king is met with blessing and crowned

ASYNDETON

Divine favor is depicted as anticipatory rather than merely reactive. The Lord goes out to meet the

king with beneficence and royal honor.

(%4

oTl

that

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

npoéPOaocag

you met beforehand

VAI AAI2S - Odvw + tpo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

@Bdvw + mpo: meaning 'you met
beforehand'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

aUTOV

him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



k) I4
gvAoylaig
blessings
N1A DPF - edAoyia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dDAovia: ing 'blessi 0o g
evloyla: meaning 'blessings'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

XPNoTOTNTOG
goodness

N3T GSF * xpnotdtng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xpnotétng: meaning 'goodness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£0nkag
you made

VAI AAI2S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnut: meaning 'you made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \
Em
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
KEPAANV

head

N1 ASF - kealr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

AiBov

stone

N2 GSM - Aifog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ABog: meaning 'stone'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

TiHiov
precious

A1A GSM - tipiog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TiH0g: meaning 'precious'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

STEQAVOV

crown

N2 ASM * 6Té@avog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oTépavog: meaning 'crown'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



5 CwnVv NTNoato og Kal EdWKAG AVTG HaKpOTNTA NUEPRV €1¢ aldva ai®vog
He asked life from you, and you gave him length of days forever and ever.

Life and enduring days are granted | ASYNDETON

The Lord's answer extends beyond survival. The royal life requested is answered with enduring length
of days in elevated, almost dynastic terms.

™ - ™ ™ -

\ b 4 /4 \
(wnv NTNoato o€ Kal
life he asked you and
N1 ASF - (w1 VAI AMI3S - aitéw RP AS - 60 C - kai
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
or goal of the clause participant role within the clause context
— object specification — constative aorist — participant reference — discourse linkage or contrast
{wn}: meaning 'life'; it serves as accusative aitéw: meaning 'he asked'; it carries the og: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
element functioning as object, extent, or action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
goal. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

v R ~ /4 € ~

Esz(XC avTw HOAKPOTNTX NUEPWV

give to him length day

VAI AAI2S - §{8wut RD DSM * a0tdg N3T ASF * pakpdtng N1A GPF ‘ fjuépa

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

of the clause participant role within the clause or goal possession, source, or quality

— constative aorist — participant reference or interest — object specification — relational specification
didwp: meaning 'give'; it carries the action, avt@: meaning 'to him'; pronoun marking Hakpdtng: meaning 'length'; it serves as Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal extent, or goal. possession, source, or quality.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

4 [ /4 9 ~ I ~ /7 /4 \ /4 pd 4 pd 1 I /4
UEYAAN 1 86&a avToD €v TH cwtnpiew cov dd&av kai peyaAompénetav Embnoeig €n' avTdvV

aldva

age / forever

N3W ASM " aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aicyv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

alOVOG

age / forever

N3W GSM " aldv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

Great is his glory in your salvation; glory and majesty you will lay upon him.

Royal glory rests on divine salvation

ASYNDETON

The king's splendor is not self-generated. Glory and majesty are the visible result of the Lord's saving

action.

peydAn

great

A1 NSF - uéyag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Héyag: meaning 'great'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

n
the

RANSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d0&a
glory

N1S NSF - 86&a
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtoD: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

cWTNPiw
salvation

N2N DSN - swtrptov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

owtriplov: meaning 'salvation'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

d6&av
glory
N1S ASF - §6&a
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2]

&N

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

9 14
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ueyaAompénelav
majesty
N1A ASF - peyahompéneia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

peyahompénela: meaning 'majesty'; it

serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

bl 4
emonoeig
you will place
VF FAI2S - tibnpt + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

i + €1 meaning 'you will place'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



7 6t doelg adT® evAoyiav €l al@va al®Vog EDPPAVEIG ADTOV £V XAPd UETK TOD TPOGWTOV GOV
Because you will give him blessing forever and ever; you will gladden him with joy before your face.

Blessing and joy before God's face | AsyNDETON

The royal blessing reaches its deepest form in joy before the divine presence. Enduring favor is
inseparable from nearness to God.

(74 5 I4 R ~ hJ 7
oTl WOoELg avTw SUAOYUXV
that you shall give to him blessing
C-6n VF FAI2S - 818wt RD DSM - a0t6g N1A ASF - eDAoyia
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
context of the clause participant role within the clause or goal
— discourse linkage or contrast — future — participant reference or interest — object specification
St meaning 'that'; conjunction or particle Sidwur: meaning 'you shall give'; it carries a0T®: meaning 'to him'; pronoun marking gvAoyia: meaning 'blessing'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

b Y~ 7 A~ k) ~
€16 arwva X1wWVOo¢ ELVPPAVELG
into age / forever age / forever you will gladden
P eig N3W ASM * aidv N3W GSM * aidv VF2 FAI2S - eb@paivw
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
) ) . or goal possession, source, or quality of the clause
— spatial or relational framing
] N . — object specification — relational specification — future
€l¢: meaning 'into'; here it marks the ) P P
relation signaled by preposition governing aichv: meaning 'age'; it serves as accusative aichv: meaning 'age'; it serves as genitive ev@paivw: meaning 'you will gladden'; it
its complement phrase. element functioning as object, extent, or nominal element defining relation, carries the action, process, or state of the
goal. possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



”~ ™ ™ =

aUTOV £V Xopd HETX

him in joy with
RD ASM - a0Tdg P-év N1A DSF - xapd P petd
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase

participant role within the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— participant reference — sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation peta: meaning 'with'; here it marks the

a0Tov: meaning 'him'; pronoun marking signaled by preposition governing its Xapd: meaning 'joy'; it serves as dative relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation, its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ’
TOL TTPOCWTTOV oov
the face / presence you
RAGSN-0 N2N GSN * tpdowTmov RP GS o0
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
) possession, source, or quality participant role within the clause
— noun-phrase marking
- . . - — relational specification — relational specification
t00: Greek article marking definiteness and P P
the role of the accompanying noun phrase. npdowmnov: meaning 'face'; it serves as gov: meaning 'you'; pronoun marking
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

8 0110 PactAevg eAntiCer €l KUpLOV Kal €V TG €AEeL TOD DYPIoTOV 0V Ur) caAeVO]

Because the king hopes in the Lord, and in the mercy of the Most High he shall certainly not be
shaken.

Royal stability rests on trust and mercy | ASYNDETON

The psalm now names the inner ground of royal security. Hope in the Lord and reliance on the Most
High's mercy make the king unshaken.



foful
that
C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€

o
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

BaciAevg

king
N3V NSM - factAetdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BaoiAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative element functioning as subject,

gAniler
hopes
V1 PAI3S - éAntilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

éAni{w: meaning 'hopes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
b \ 4 \ b
€T Kuplov KOl EV
upon LORD and in
P-émni N2 ASM * kUp1og C - kai P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

extent, or goal. discourse.
~ 7 7 ~ € 7
™ eAEer T00 vpictou
the mercy the Most High
RADSN -6 N3E DSN - #Aeog RAGSM - 6 A1 GSM - Brotog

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Uyotog: meaning 'Most High'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

9 ebpebein 1 xelp cov mdotv Toi¢ €xOpoic oov 1 de€id cov VPOl TAVTAG TOVG UoODVTEG oE

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

caAevOi
to move / shake

VC APS3S * caAevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

cadevw: meaning 'to move'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

May your hand be found by all your enemies; may your right hand find all those who hate you.

The enemies are sought out by the Lord's hand

ASYNDETON

The tone turns from blessing toward judgment. No hostile power is imagined as able to escape the

searching reach of the Lord's hand.

€ 7
gvpedein
may it be found

VC APO3S " e0piokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ebpiokw: meaning 'may it be found'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Xeip

hand

N3 NSF - xeip

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xeip: meaning 'hand'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



G hY TO1G £x0poig ooV

all the enemies you
A3 DPM " tag RADPM - 0 N2 DPM - €x6pdg RP GS - o0
dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— noun-phrase marking
— sphere or reference - . . _ — sphere or reference — relational specification
P t01G: Greek article marking definiteness P P
Ta¢: meaning 'all'; it serves as dative and the role of the accompanying noun €x0pd¢: meaning 'enemies'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking
nominal element marking relation, phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4 Ié (74
M dera oov gUpOL
the right hand you may it find
RANSF -6 A1A NSF - 8e€16¢ RP GS - oV VB AAO3S - ebpiokw
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
; . . .- — participant prominence — relational specification — verbal action or state
1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. de€16¢: meaning 'right hand'; it serves as cov: meaning 'you'; pronoun marking evpiokw: meaning 'may it find'; it carries
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

7 \ ~ 7
MTXVTAG TOLG Hioouvvtag (0134
all / every the those hating you
A3 APM " Tta¢ RA APM - 0 V2 Tamany Ytoéw RP AS - 60
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or goal . of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
— object specification . . . . — verbal action or state — participant reference
tovg: Greek article marking definiteness

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative and the role of the accompanying noun nanarny pioéw: meaning 'those hating'; it oe: meaning 'you'; pronoun marking

element functioning as object, extent, or phrase. carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the

goal. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



10 Bnoeig avtovg we KAIPavov Tupdg €ig Kalpov ToD TPOGWTOL 6oL KUPLOG £V OpYT] a0TOD GUVTAPALEL
a0UTOUC KAl KATAPAYETAL A0TOVG TTOP

You will make them like a furnace of fire at the time of your presence; the Lord in his wrath will

trouble them, and fire will devour them.

Fiery judgment falls on the enemies | ASYNDETON

Judgment is imagined in theophanic and consuming terms. The Lord's presence is not consolation for

his enemies but furnace-like devastation.

”~ ™ ™ e

4 k) \ C 7
Onoeig a0TOUG WG kAipavov
put them as furnace
VF FAI2S - tifnut RD APM - a0T4g C g N2 ASM * kAifavog
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
of the clause participant role within the clause context or goal
— future — participant reference — discourse linkage or contrast — object specification
TiOnuL: meaning 'put’; it carries the action, avToVG: meaning 'them'; pronoun marking ®G: meaning 'as'; conjunction or particle kAIBavog: meaning 'furnace'; it serves as
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

VP0G €ig KALpOV T00

of fire into appointed time / season the

N3 GSN - top P glg N2 ASM - ka1pdg RAGSN-0

genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— relational specification — object specification

€ig: meaning 'into'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
mOp: meaning 'of fire'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing Ka1pdc: meaning 'appointed time'; it serves the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, its complement phrase. as accusative element functioning as

possession, source, or quality. object, extent, or goal.



”~ ™ - ™ =

TPOCWTOV Gov KUPLOG v

face / presence you Lord in

N2N GSN - mpéowmov RP GS - o0 N2 NSM - k0p1og P-év

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
0ssession, source, or qualit articipant role within the clause redicate, or apposition

: i i : i s — spatial or relational framing

— relational specification — relational specification — participant prominence g A . .

p P P pantp ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
npdowTov: meaning 'face'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking KUploG: meaning 'Lord'; it serves as signaled by preposition governing its
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, complement phrase.
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd ~ k) ~ Ié k) U4
opyn auvtov GUVT(XP(X&Sl axuToLG
with anger his will trouble them
N1 DSF - 6pyn RD GSM * a0tdg VF FAI3S - tapdoow + cuv RD APM - a0tdg
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— sphere or reference — relational specification — future — participant reference
OpyH: meaning 'with anger'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Tapdoow + ovuv: meaning 'will trouble'; it avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
participant role within the clause. clause. participant role within the clause.
\ 7 k) \ ~
KOl KATXPAYETOL xuTOoLG Top
and devour them fire
C - kai VF FMI3S - é08iw + kata RD APM - a0tdg N3 NSN - tip
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
context of the clause participant role within the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — future — participant reference — participant prominence
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €00iw + kata: meaning 'devour'; it carries avtovg: meaning 'them'; pronoun marking n0p: meaning 'fire’; it serves as nominative
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate,
discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal or apposition.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



11 TOV KapmOV aOTAV ATO YAG ATOAEIG Kl TO OTMEPUX AVTAV ATIO VIDV AVOpWTWV

Their fruit you will destroy from the earth, and their seed from the sons of men.

Judgment cuts off fruit and seed

ASYNDETON

The scope of judgment extends beyond immediate defeat to posterity. Fruit and seed language marks

the cutting off of continuing hostile lineage.

™oV
the
RA ASM - O

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KaPTOV

fruit

N2 ASM - kapmdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

anod: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

land

N1GSF-yfj

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yfi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

b4 ~
(s140),¥:A Ty
you will destroy
VF2 FAI2S - 0AAOW + amo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OMUw + &ro: meaning 'you will destroy'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1
TO
the

RAASN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



OTMEPUX
seed

N3M ASN - oméppa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

onépua: meaning 'seed'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

12

b ’
avOpwnwv
man / human being

N2 GPM - dvBpwrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

) \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Ot EkAvay €i¢ o€ Kakd diedoyloavto fovAnv fv ov un d0vwvrtal otioat

Because they bent evils against you; they devised a counsel that they shall certainly not be able to

establish.

Evil counsel against God fails

ASYNDETON

The rationale for judgment is now made explicit. Hostility against the Lord issues in plotting, but the

scheme cannot be made to stand.

€~
LVIWV
sons

N2 GPM - vidg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vid¢: meaning 'sons'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



(74 v b 1
oTl EkAvav €1¢ o€

that they bent into you

C- 8t VAI AAI3P - kAlvw P €ig RP AS - 60

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

discourse linkage or contrast constative aorist , o . articipant reference
- & - €1G: meaning 'into'; here it marks the —P P
St meaning 'that'; conjunction or particle KAlvw: meaning 'they bent'; it carries the relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
Ié 8 7 4 o\
KAKA 1eloyiocavrto BovAnv nv
troubles they devised counsel who / whom
A1 NPN - Kak6G VAT AMI3P - Aoyilopat + i N1 ASF - fouAr] RR ASF - 6¢
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition of the clause or goal participant role within the clause
— participant prominence — constative aorist — object specification — participant reference
KakOG: meaning 'troubles'; it serves as Aoyilopan + Sia: meaning 'they devised'; it BouvAn: meaning 'counsel'; it serves as flv: meaning 'who'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

I \ 4 ~
ov un 50\7(&)\7‘5“1 oTnoat
not not are able to establish
D-ov D un V6 PMS3P - §Ovapat VA AAN - {otnm
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
or phrase or phrase of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — infinitival complement
oU: meaning 'not'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle dVvapar: meaning 'are able'; it carries the fotnui: meaning 'to establish'; it carries the
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here action, process, or state of the clause; here
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



13 Ot O10€1g a0TOVS VOTOV €V TOIG TEPLAOITTOLG GOV ETOIUATELG TO TPOCWTIOV AVTOV
Because you will make them turn back; with your leftovers you will prepare their face.

The enemies are turned back for final targeting | ASYNDETON

The image is one of routed enemies exposed before the Lord's continuing force. They are turned
backward and made ready for decisive defeat.

(74 4 R \ ~
OT1 9110'81C XUTOLG VWTOV
that put them noton
C- 8t VF FAI2S - tibnut RD APM - a0tdg N2N ASN * v@tov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
context of the clause participant role within the clause or goal
— discourse linkage or contrast — future — participant reference — object specification
6t meaning 'that'; conjunction or particle TiOnpi: meaning 'put'; it carries the action, avtovg: meaning 'them'; pronoun marking v@®Tov: meaning 'noton'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl ~ /4
EV TOo1G T[Epl)\OlT[Olc ooV
in the leftovers you
P-év RADPM -6 A1B DPM - tepilomnog RP GS - o0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: S . . - . . .- — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation t0ig: Greek article marking definiteness P P
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun nepihoiog: meaning 'leftovers'; it serves as gov: meaning 'you'; pronoun marking
complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



14

ETOIUAGELG
you shall prepare
VF FAI2S - étoipdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

£toudlw: meaning 'you shall prepare'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

POCWTOV
face / presence

N2N ASN - tpdowmnov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

DPWONTL KOpLE €V TH] duVApEL GO doopev Kal PaAoduev Tag duvacteiag cov

Be exalted, O Lord, in your strength; we will sing and chant psalms to your mighty acts.

Closing doxology and vow to praise

ASYNDETON

The psalm resolves in worship. The community responds to the Lord's royal victory by asking for his

exaltation and pledging sung praise.

avTOV
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VP wonTL
be lifted up
VC APD2S - 06w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

VYP6w: meaning 'be lifted up'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUp1E

Lord

N2 VSM “ k0p10g

vocative nominal element used in direct address
— direct address

2 . 3 1 L
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T
the

RADSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



duvauet
strength

N3I DSF - §Uvapig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

d0vapig: meaning 'strength'; it serves as
dative nominal element marking relation,

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

AoOUEV
we will sing

VF FMI1P - 8w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

&dw: meaning 'we will sing'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
~ 1 7
ll)a)\ovpsv Tag SUV(XO'TEI(XC oov
we will chant psalms the mighty acts you
VF2 FAILP - YaAw RA APF -6 N1A APF - duvaoteia RP GS - oV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

PaAAw: meaning 'we will chant psalms'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

no substitute for a lexicon.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

duvaoteio: meaning 'mighty acts'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



